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French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

י־1 כִּֽ
quand–

יִהְיֶה֥
est
H1961

רִיב֙
dispute
H7379

ין בֵּ֣
entre
H0996

ים אֲנָשִׁ֔
hommes
H0376

וְנִגְּשׁ֥וּ
et–ils-approach
H5066

אֶל־
à–
H0413

ט הַמִּשְׁפָּ֖
le–jugement
H4941

וּשְׁפָט֑וּם
et–ils-juger–eux
H8199

֙ וְהִצְדִּי֙קוּ
et–ils-declare-juste
H6663

אֶת־
–
H0853

יק הַצַּדִּ֔
le–juste
H6662

יעוּ וְהִרְשִׁ֖
et–ils-declare-guilty
H7561

אֶת־
–
H0853

ׁע׃ הָרָשָֽ
le–guilty
H7563

Quand il y aura une contestation entre des hommes, et qu’ils viendront devant la justice et qu’on les jugera, on 
déclarera juste le juste, et on déclarera méchant le méchant.

וְהָיָה2֛
et–cela-sera
H1961

אִם־
si–

ן בִּ֥
fils-de

הַכּ֖וֹת
frappant
H5221

ע הָרָשָׁ֑
le–guilty
H7563

וְהִפִּיל֤וֹ
et–devra-cause-à-tomber–lui
H5307

הַשֹּׁפֵט֙
le–juger
H8199

הוּ וְהִכָּ֣
et–devra-frapper–lui
H5221

יו לְפָנָ֔
devant–lui
H6440

י כְּדֵ֥
selon
H1767

רִשְׁעָת֖וֹ
son–culpabilité
H7564

ר׃ בְּמִסְפָּֽ
par–nombre
H4557

Et s’il arrive que le méchant ait mérité d’être battu, le juge le fera mettre par terre et battre devant lui d’un certain 
nombre [de coups], selon la mesure de sa méchanceté.

ים3 אַרְבָּעִ֥
quarante
H0705

נּוּ יַכֶּ֖
il-devra-frapper–lui
H5221

א ֹ֣ ל
ne-pas
H3808

יֹסִ֑יף
il-devra-ajouter
H3254

פֶּן־
de-peur-que–
H6435

יף יֹסִ֨
il-adds
H3254

לְהַכֹּת֤וֹ
à–frapper–lui
H5221

עַל־
sur–

אֵלֶּ֙ה֙
ces
H0428

ה מַכָּ֣
blow
H4347

ה רַבָּ֔
beaucoup

וְנִקְלָ֥ה
et–est-dishonored
H7034

יךָ אָחִ֖
ton–frère
H0251

לְעֵינֶֽיךָ׃
devant–ton–yeux

ס
¶

Il le fera battre de 40 [coups], sans les dépasser, de peur que s’il continuait à le battre de beaucoup de coups 
outre ceux-là, ton frère ne soit méprisable à tes yeux.

לאֹ־4
ne-pas–
H3808

ם תַחְסֹ֥
tu-devra-muzzle
H2629

שׁ֖וֹר
boeuf
H7794

בְּדִישֽׁוֹ׃
quand–cela-threshes
H1758

ס
¶

Tu n’emmuselleras pas le bœuf, pendant qu’il foule [le grain].

י־5 כִּֽ
quand–

יֵשְׁב֨וּ
habiter
H3427

ים אַחִ֜
frères
H0251

ו יַחְדָּ֗
ensemble

ת וּמֵ֨
et–meurt
H4191

אַחַ֤ד
un
H0259

מֵהֶם֙
de–eux
H1992

וּבֵן֣
et–fils

ין־ אֵֽ
là-est-ne-pas–
H0369

ל֔וֹ
à–lui

א־ ֹֽ ל
ne-pas–
H3808

תִהְיֶה֧
sera
H1961

שֶׁת־ אֵֽ
épouse-de–
H0802

ת הַמֵּ֛
le–mort
H4191

הַח֖וּצָה
à-l'extérieur
H2351

לְאִ֣ישׁ
à–homme
H0376

זָר֑
étranger

יְבָמָהּ֙
sa–frère-dans-loi
H2993

א ֹ֣ יָב
devra-aller
H0935

יהָ עָלֶ֔
à–sa

וּלְקָחָ֥הּ
et–devra-prendre–sa
H3947

ל֛וֹ
pour–lui

ה לְאִשָּׁ֖
comme–épouse
H0802

הּ׃ וְיִבְּמָֽ
et–devra-perform-levirate-duty–sa
H2992

Quand des frères habiteront ensemble, et que l’un d’entre eux mourra, et qu’il n’aura pas de fils, la femme du 
mort n’ira pas s’allier dehors à un homme étranger ; son lévir viendra vers elle, et la prendra pour femme et 
s’acquittera envers elle de son devoir de lévir.
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וְהָיָ֗ה6
et–cela-sera
H1961

הַבְּכוֹר֙
le–premier-né
H1060

ר אֲשֶׁ֣
que

ד תֵּלֵ֔
elle-bears
H3205

יָק֕וּם
devra-se-tenir

עַל־
sur–

ם שֵׁ֥
nom-de
H8034

יו אָחִ֖
son–frère
H0251

ת הַמֵּ֑
le–mort
H4191

א־ ֹֽ וְל
et–ne-pas–
H3808

יִמָּחֶ֥ה
devra-être-blotted-dehors

שְׁמ֖וֹ
son–nom
H8034

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
de–Israël
H3478

Et il arrivera que le premier-né qu’elle enfantera succédera au nom du frère mort, et son nom ne sera pas effacé 
d’Israël.

וְאִם־7
et–si–

א ֹ֤ ל
ne-pas
H3808

יַחְפֹּץ֙
désire

ישׁ הָאִ֔
le–homme
H0376

חַת לָקַ֖
à–prendre
H3947

אֶת־
–
H0853

יְבִמְתּ֑וֹ
son–soeur-dans-loi
H2994

וְעָלְתָה֩
et–devra-aller-en-haut
H5927

יְבִמְתּ֨וֹ
son–soeur-dans-loi
H2994

עְרָה הַשַּׁ֜
le–porte
H8179

אֶל־
à–
H0413

ים הַזְּקֵנִ֗
le–anciens
H2205

מְרָה֙ וְאָֽ
et–devra-dire
H0559

ין מֵאֵ֨
refuse
H3985

י יְבָמִ֜
mon–frère-dans-loi
H2993

ים לְהָקִ֨
à–raise-en-haut

יו לְאָחִ֥
pour–son–frère
H0251

שֵׁם֙
nom
H8034

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
dans–Israël
H3478

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

אָבָ֖ה
il-est-willing
H0014

י׃ יַבְּמִֽ
à–perform-levirate-duty–moi
H2992

Et s’il ne plaît pas à l’homme de prendre sa belle-sœur, sa belle-sœur montera à la porte vers les anciens, et dira : 
Mon lévir refuse de relever le nom de son frère en Israël, il ne veut pas s’acquitter envers moi de son lévirat.

רְאוּ־8 וְקָֽ
et–devra-appeler–
H7121

ל֥וֹ
à–lui

זִקְנֵי־
anciens-de–
H2205

עִיר֖וֹ
son–ville

וְדִבְּר֣וּ
et–devra-parle
H1696

אֵלָי֑ו
à–lui
H0413

וְעָמַד֣
et–il-stands
H5975

ר וְאָמַ֔
et–dit
H0559

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

צְתִּי חָפַ֖
je-desire

הּ׃ לְקַחְתָּֽ
à–prendre–sa
H3947

Et les anciens de sa ville l’appelleront, et lui parleront ; et s’il tient ferme, et dit : Il ne me plaît pas de la prendre,

ה9 וְנִגְּשָׁ֨
et–devra-approach
H5066

יְבִמְתּ֣וֹ
son–soeur-dans-loi
H2994

֮ אֵלָיו
à–lui
H0413

לְעֵינֵי֣
devant–yeux-de

הַזְּקֵנִים֒
le–anciens
H2205

וְחָלְצָ֤ה
et–devra-ôter

נַעֲלוֹ֙
son–sandal
H5275

מֵעַל֣
de–sur

רַגְל֔וֹ
son–pied
H7272

ה וְיָרְקָ֖
et–devra-spit
H3417

בְּפָנָי֑ו
dans–son–face
H6440

נְתָה֙ וְעָֽ
et–devra-answer

ה וְאָמְ֣רָ֔
et–devra-dire
H0559

כָּ֚כָה
ainsi
H3602

ה יֵעָשֶׂ֣
devra-être-fait

ישׁ לָאִ֔
à–le–homme
H0376

ר אֲשֶׁ֥
qui

לאֹ־
ne-pas–
H3808

יִבְנֶה֖
builds
H1129

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֥
maison-de

יו     אָחִֽ
son–frère
H0251

alors sa belle-sœur s’approchera de lui devant les yeux des anciens, et lui ôtera la sandale de son pied, et lui 
crachera à la figure, et elle répondra et dira : C’est ainsi qu’il sera fait à l’homme qui ne bâtira pas la maison de 
son frère.

א10 וְנִקְרָ֥
et–devra-être-appela
H7121

שְׁמ֖וֹ
son–nom
H8034

בְּיִשְׂרָאֵל֑
dans–Israël
H3478

ית בֵּ֖
maison-de

חֲל֥וּץ
ôta-de

עַל׃ הַנָּֽ
le–sandal
H5275

ס
¶

Et son nom sera appelé en Israël la maison du déchaussé .
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י־11 כִּֽ
quand–

יִנָּצ֨וּ
struggle

ים אֲנָשִׁ֤
hommes
H0376

֙ יַחְדָּו
ensemble

אִ֣ישׁ
homme
H0376

יו וְאָחִ֔
et–son–frère
H0251

רְבָה֙ וְקָֽ
et–approaches
H7126

אֵשֶׁ֣ת
épouse-de
H0802

ד אֶחָ֔ הָֽ
le–un
H0259

יל לְהַצִּ֥
à–rescue
H5337

אֶת־
–
H0853

הּ אִישָׁ֖
sa–husband
H0376

מִיַּ֣ד
de–main-de
H3027

הוּ מַכֵּ֑
son–striker
H5221

וְשָׁלְחָה֣
et–elle-sends-dehors
H7971

הּ יָדָ֔
sa–main
H3027

וְהֶחֱזִ֖יקָה
et–elle-seizes
H2388

ׁיו׃ בִּמְבֻשָֽ
son–genitals
H4016

Si des hommes ont une rixe l’un avec l’autre , et que la femme de l’un s’approche pour délivrer son mari de la 
main de celui qui le frappe, et qu’elle étende sa main et saisisse celui-ci par les parties honteuses,

ה12 וְקַצֹּתָ֖
et–tu-devra-couper-off
H7112

אֶת־
–
H0853

הּ כַּפָּ֑
sa–palm
H3709

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

תָח֖וֹס
devra-pity
H2347

עֵינֶֽךָ׃
ton–oeil

ס
¶

tu lui couperas la main : ton œil ne l’épargnera point.

א־13 ֹֽ ל
ne-pas–
H3808

יִהְיֶה֥
sera
H1961

לְךָ֛
à–tu

יסְךָ֖ בְּכִֽ
dans–ton–bag
H3599

אֶבֶ֣ן
poids
H0068

וָאָבֶ֑ן
et–poids
H0068

גְּדוֹלָ֖ה
grand

ה׃ וּקְטַנָּֽ
et–petit

ס
¶

Tu n’auras pas dans ton sac deux poids différents, un grand et un petit ;

לאֹ־14
ne-pas–
H3808

יִהְיֶה֥
sera
H1961

לְךָ֛
à–tu

בְּבֵיתְךָ֖
dans–ton–maison

אֵיפָה֣
épha
H0374

וְאֵיפָה֑
et–épha
H0374

גְּדוֹלָ֖ה
grand

ה׃ וּקְטַנָּֽ
et–petit

tu n’auras pas dans ta maison deux éphas différents, un grand et un petit.

אֶבֶ֣ן15
poids
H0068

שְׁלֵמָ֤ה
complet
H8003

וָצֶדֶ֙ק֙
et–juste
H6664

הְיֶה־ יִֽ
sera–
H1961

ךְ לָּ֔
à–tu

אֵיפָ֧ה
épha
H0374

שְׁלֵמָ֛ה
complet
H8003

דֶק וָצֶ֖
et–juste
H6664

הְיֶה־ יִֽ
sera–
H1961

ךְ לָּ֑
à–tu

֙ לְמַעַ֙ן
ainsi–ce
H4616

יכוּ יַאֲרִ֣
sont-prolonged
H0748

יךָ יָמֶ֔
ton–jours
H3117

עַל֚
sur

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
le–pays
H0127

אֲשֶׁר־
qui–

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ton–Dieu
H0430

ן נֹתֵ֥
donne
H5414

ךְ׃ לָֽ
à–tu

Tu auras un poids exact et juste, tu auras un épha exact et juste, afin que tes jours soient prolongés sur la terre 
que l’Éternel, ton Dieu, te donne.

י16 כִּ֧
pour–

תוֹעֲבַ֛ת
abomination-de
H8441

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ton–Dieu
H0430

כָּל־
chacun–
H3605

שֵׂה עֹ֣
faisant

אֵלֶּ֑ה
ces
H0428

ל כֹּ֖
chacun
H3605

שֵׂה עֹ֥
faisant

וֶל׃ עָֽ
injustice

פ
¶

Car quiconque fait ces choses, quiconque pratique l’iniquité, est en abomination à l’Éternel, ton Dieu.

זָכ֕וֹר17
se-souvenir
H2142

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
quoi–

ה עָשָׂ֥
fit

לְךָ֖
à–tu

עֲמָלֵק֑
Amalek
H6002

רֶךְ בַּדֶּ֖
dans–le–chemin
H1870

בְּצֵאתְכֶ֥ם
quand–tu-alla-dehors
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
de–Égypte
H4714

Souviens-toi de ce que t’a fait Amalek, en chemin, quand vous sortiez d’Égypte :
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ר18 אֲשֶׁ֨
qui

רְךָ֜ קָֽ
met–tu

רֶךְ בַּדֶּ֗
dans–le–chemin
H1870

וַיְזַנֵּ֤ב
et–attacked-rear-de
H2179

בְּךָ֙
dans–tu

כָּל־
tout–
H3605

הַנֶּחֱשָׁלִ֣ים
le–stragglers
H2826

יךָ   חַרֶ֔ אַֽ
derrière–tu

ה וְאַתָּ֖
et–tu

עָיֵף֣
weary
H5889

וְיָגֵעַ֑
et–exhausted
H3023

א ֹ֥ וְל
et–ne-pas
H3808

א יָרֵ֖
fearing
H3373

ים׃ אֱלֹהִֽ
Dieu
H0430

comment il te rencontra dans le chemin, et tomba en queue sur toi, sur tous les faibles qui se traînaient après 
toi, lorsque tu étais las et harassé, et ne craignit pas Dieu.

וְהָיָ֡ה19
et–cela-sera
H1961

בְּהָנִי֣חַ
quand–donne-repos
H5117

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

׀אֱלֹהֶי֣ךָ 
ton–Dieu
H0430

ךָ לְ֠
à–tu

מִכָּל־
de–tout–
H3605

יךָ יְבֶ֜ אֹ֨
ton–ennemis
H0341

יב מִסָּבִ֗
de–autour-de
H5439

בָּאָרֶ֙ץ֙
dans–le–pays
H0776

ר אֲשֶׁ֣
qui

יְהוָֽה־
l'Éternel–
H3068

לֹהֶיךָ אֱ֠
ton–Dieu
H0430

ן נֹתֵ֨
donne
H5414

לְךָ֤
à–tu

נַחֲלָה֙
comme–héritage
H5159

הּ לְרִשְׁתָּ֔
à–posséder–cela
H3423

תִּמְחֶה֙
tu-devra-blot-dehors

אֶת־
–
H0853

זֵכֶ֣ר
memory-de
H2143

ק עֲמָלֵ֔
Amalek
H6002

חַת מִתַּ֖
de–sous
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
le–cieux
H8064

א ֹ֖ ל
ne-pas
H3808

ח׃ תִּשְׁכָּֽ
tu-devra-oublier
H7911

פ
¶

Et quand l’Éternel, ton Dieu, t’aura donné du repos de tous tes ennemis à l’entour, dans le pays que l’Éternel, ton 
Dieu, te donne en héritage pour le posséder, il arrivera que tu effaceras la mémoire d’Amalek de dessous les 
cieux : tu ne l’oublieras pas.
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